
2651 S. Central Park Ave. Chicago, IL 60623      
Rectory / Oficina Parroquial (773) 522-0142      
 

www.stagnesofbohemia.org 
Parish email: stagnes-central@archchicago.org 
www.facebook.com/stagneslittlevillage 
Business Manager email:  
businessmanager@stagnesofbohemia.org 
Bulletin Editor email: bulletin@stagnesofbohemia.org 
 

Office Hours / Horario de Oficina  
Monday - Friday / Lunes a Viernes: 8:30 a.m. to 7:00 p.m. 

Saturdays / Sábados: 8:30 a.m. -  3:00 p.m. 
Sundays / Domingos: 8:30 a.m. -  3:00 p.m. 
 

Pastoral Staff / Administración Pastoral 
Rev. Donald J. Nevins, Pastor 
Rev. James Kastigar, Associate Pastor 
Mr. Angel and Mrs.Gloria Favila, Deacon Couple 
Mr. Carlos and Mrs. Maricela Bautista, Deacon Couple 
 

School / Escuela 
2643 S. Central Park Ave. 
http://school.stagnesofbohemia.org   
(773) 522-0143 
 

Religious Education Office / Oficina de Catecismo 
religiouseducation@stagnesofbohemia.org 
Sr. Guillermina Rodriguez, Director of Religious Education 
Mon., Wed., and Fri., NO TUESDAY and THURSDAY 
Lunes, MIércoles y Viernes NO MARTES y JUEVES 
 2:00 p.m. - 7:00 p.m. 
Saturday / Sábado: 9:00 a.m. -  2:30 p.m. 
(773) 277-5446 
 

Adoration Chapel / Capilla de Adoración 
2658 S. Central Park Ave. 
 

Oraciones 
Adoración Nocturna  
Vigilia Ordinaria 2do. sábado de mes: 8:30 p.m. 
Renovación Carismática  
Miércoles  7:00 - 9:00 p.m. en la iglesia 
 

Reconciliations at church / Confesiones en el templo 
Monday - Friday  upon request after 8:00 a.m. Mass  
Lunes a viernes - Requerirlo al terminar la Misa de 8:00 a.m. 
Saturday / Sábado -  6:30 p.m. -  8:00 p.m. 
 

Sick Calls / Visitas a Enfermos 
Call the Rectory for a priest to visit or anoint  
Llame a la Rectoría al (773) 522-0142 
 

Sunday Masses / Misas Dominicales 
Bilingual: 7:30 a.m. & 4:30 p.m. 
English: 10:30 a.m. 
Español: 9:00 a.m.,12:00 p.m.,1:30 p.m. &  7:30 p.m. 
 

Daily Masses / Misas  Lunes a Viernes 
Spanish / Español: 8:00 a.m. and  6:30 p.m. 
 

Saturday / Sábado: Spanish / Español: 8:00 a.m.   
 

Parishioners / Feligreses 
Parishioners are welcome to  register in the parish office. 
Feligreses son bienvenidos en la oficina de la iglesia  para 
inscribirse en la parroquia.             

 

St. Agnes of Bohemia Mission Statement 
  

St. Agnes of Bohemia Parish is a community that practices 
and shares its Catholic faith in Jesus Christ. Our faith is 
lived through a spiritual and sacramental life, teaching the 
faith, working for justice and peace, and sharing our 
Christian values.                  

Misión de Sta. Inés de Bohemia 
 

La Parroquia Sta. Inés de Bohemia es una comunidad que practica y comparte su fe Católica 
en Jesucristo. Nuestra fe se vive a través de una vida espiritual y sacramental, de la  ense-
ñanza de la fe, y del trabajo por la justicia y la paz compartiendo nuestros valores cristianos. 

Baptisms in English 
Once a month 
Register Mon- Fri 10:00 am - 6:00 pm 
Bring child’s birth certificate. 
Godparents must be married by church or  single. 
Attend baptism class. 
 

Presentation of a 3 year old 
Saturday Mass at  8:00 a.m.  
Registration may be made during parish   
 office hours. Bring baptismal certificate. 
 

Quinceañeras 
To register please bring baptism, first communion 
and confirmation certificates to the parish office 
from Monday to Friday. Please contact the parish 
office before  making any definitive arrangements 
with a hall. 
 

Marriages 
Congratulations on your engagement!  
We welcome you to  call the rectory to arrange an 
appointment to meet with one of our  priests before 
making any definitive arrangements with the hall.  

Bautismos en español 
Se celebran en sábado 
Inscripciones: lunes a viernes de 10:00 am - 6:00 pm 
Traer acta de nacimiento del bebé. 
Padrinos deben ser casados por la iglesia o solteros. 
Asistir a una plática pre-bautismal.  
 

Presentaciones de 3 años 
Sábados en Misa de 8:00 a.m. 
Traer certificado de bautismo para inscribir a su 
hijo (a) durante horas de oficina. 
 

Quinceañeras 
Reservar de lunes a viernes con los certificados de 
bautismo, primera comunión y confirmación. Poner-
se en contacto con la oficina parroquial antes de 
hacer planes definitivos con algún salón.  
 

Matrimonios 
¡Felicidades por su compromiso! 
Los invitamos a  que llamen a  la oficina para hacer 
una cita con uno de nuestros sacerdotes. Les pedi-
mos que lo hagan antes de hacer  algún plan fijo 
con el salón.   

 

St. Agnes of Bohemia / Sta. Inés de Bohemia 
June 21, 2020 - Twelfth Sunday in Ordinary Time 
Decimosegundo Domingo del Tiempo Ordinario 

 

Lo que digo al oido, PREGÓNENLO desde las azoteas 



El amor de un padre es infinito. 

HAPPY FATHER’S DAY / FELIZ DIA DEL PADRE 



Our Pastor’s Message 
 

   As we move closed to some Masses being said 
with people in the pews, there are going to be 
changes that you may not be expecting as you 
come to Mass.  First of all, we have completed 
our phase one certification and are celebrating 
baptisms, weddings, funerals and confessions for 
fewer than 25 people.  This last note on numbers 
is an increase from the 10 persons I had men-
tioned earlier.  We hope to complete our require-
ments for phase 2, which will allow for Sunday 
and daily Masses for up to 50 people, by this 
weekend.  The requirements demand not only 
our preparation of volunteers, but actual practice 
in the celebration of the sacraments and services 
I mentioned above.  Once we complete these re-
quirements, we can apply for certification and 
receive permission to celebrate public Masses. 
 
   This is all good news, but it is going to de-
mand a great deal of cooperation, patience and 
some new requirements to be able to participate.  
The most striking new requirement is that for 
both Masses and confessions, people are going 
to have to make a reservation in order to be al-
lowed into church.  Unfortunately, people will 
come who do not have a reservation and will 
have to be told they may not come into church.  
As I mentioned previously, this is to avoid hav-
ing more people come than we can allow, and 
will give us a list of those who were present, in 
case we hear of someone that tested positive for 
Covid-19.  Having the list will allow everyone to 
be contacted and encouraged to be tested for the 
virus.  I know this will be a great inconvenience 
and some people will be upset that they cannot 
come when the want to, cannot sit where they 
want and cannot spend time visiting with others 
before and after Mass. But all this has to be done 
to assure the safety of everyone.  I already men-
tioned that people will have their temperature 
taken, must wear masks, will be given hand sani-
tizer, and will have to sit distanced from one an-
other.  All of these new requirements will de-
mand your cooperation, so please be patient and 
helpful as we move forward. 

 
 
Fr. Don 

El mensaje de nuestro párroco 
 

   A medida que nos acercamos a la celebración de 
Misas con feligreses en las bancas, tendremos al-
gunos cambios que tal vez no esperaban para    
cuando lleguen  a la misa.  Primero, hemos com-
pletado nuestra fase uno de certificación y esta-
mos celebrando bautismos, bodas, funerales y 
confesiones para menos de 25 personas que re-
presenta un  aumento de las 10 personas que había 
mencionado en días anteriores.  Esperamos com-
pletar nuestros requisitos para la fase 2, lo que nos 
permitirá la celebración de misas dominicales y 
diarias hasta para 50 personas para este fin de 
semana.  Los requisitos exigen no sólo nuestra 
preparación de voluntarios, sino la práctica real en 
la celebración de los sacramentos y servicios que 
he mencionado anteriormente.  Una vez que com-
pletemos estos requisitos, podremos solicitar la 
certificación y recibir el permiso para celebrar 
misas públicas. 
 

   Todo esto es una buena noticia, pero va a exigir 
mucha cooperación, paciencia y  nuevos requisi-
tos para poder participar.  Un requisito nuevo es 
que tanto para las misas como para las con-
fesiones, la gente tendrá que hacer una 
reservación para que se le permita entrar a la igle-
sia. Desafortunadamente, vendrá gente que no 
tiene reservación y se les dirá que no pueden en-
trar a la iglesia.  Como mencioné anteriormente, 
esto es para evitar que venga más gente de la que 
se nos permite, y tener reservaciones nos facilitará 
tener una lista de las personas que estuvieron 
presentes, en caso de que sepamos de alguien que 
haya dado positivo en Covid-19.  Con esa lista 
podremos ponernos en contacto con todos y su-
gerirles  que se hagan la prueba del virus.  Sé que 
esto será un gran inconveniente y que algunas per-
sonas se molestarán por no poder venir cuando 
quieran, no poder sentarse donde quieran y no 
poder convivir con otros antes y después de la 
misa. Pero todo esto debe hacerse para la seguri-
dad de todos.  Ya mencioné que a las personas se 
les tomará la temperatura, deberán traer máscari-
llas, se les dará desinfectante para las manos y 
tendrán que sentarse a distancia unos de otros.  
Todos estos nuevos requisitos exigirán su coope-
ración, así que por favor sean pacientes y les pedi-
mos de su colaboración con estas medidas con-
forme avanzamos en el proceso. 
 
Padre Don 



Make your reservation 
Haga su reservación en 

www.stagnesofbohemia.org 
 

Sunday Masses / Misas Dominicales  
 

Please read the Tips for All Worshipers 
Favor de leer los Consejos para todos los fieles 

 
 

                                      9:00 AM    Español              10:30 AM   English 
                   12:00 PM     Español                1:30 PM   Español 
 
 

Please register individually, we need the names and phone number of each person 
attending (including children who will be with you). The name of everyone attend-
ing must be on the list. A person who did not register previously will not be al-
lowed to access the church. 
 
To make a reservation press sign up on the on the mass you wish to attend, 
scroll down and press submit and sign up. 
 
 
 
 
 
Por favor reservar individualmente, necesitamos el nombre y telefono de cada per-
sona que asistira a la misa (incluidos los ninos que vengan con usted). El nombre 
de toda persona que asista debera estar en la lista. No se permitira el acceso a 
quien no se haya registrado previamente. 
 
Para registrarse por favor presione sign up en el horario de misa deseado, 
vaya a la parte baja de la pantalla y presione submit and sign up. Despues de 
poner su nombre y telefono presione submit. 



TIPS FOR ALL WORSHIPERS 
What to Expect 

 
 
 
 
BEFORE YOU ARRIVE  
 Check your temperature: if you have one, please do not come to church.  
 Stay home if you are ill.  
 Make sure you have a face covering to bring and wear.  
 
 

 

WHEN YOU ARRIVE  
 Enter only in marked doorways.  
 Wait patiently to be checked in by greeter.  
 Keep your face covering or mask on at all times except for receiving Communion.  
 Sanitize your hands as directed by greeter.  
 Observe social distancing at all times (look for marks on the floor).  
 Ushers will direct you to pews with markings showing where to sit.  
 Since there will be no passing of baskets for your offering please leave your offering 

in the boxes provided at the entrance and exit areas. 
 Continue to wear your face covering or mask until you leave the area where worshipers are.  
 
 
 

ARCHDIOCESE OF CHICAGO 



DURING THE SERVICE  
 Do not change seats during a service.  
 There will be no passing of offering baskets.  
 No physical sign of peace will be exchanged during Mass.  
 
 
 

AFTER THE SERVICE  
 You will be dismissed by pew or seating area. Follow the instructions of the greeter or usher.  
 Use only the designated exit doors.  
 Do not congregate outside the church doors.  
 Continue to wear your face covering or mask until you leave the area where worshipers are.  
 
 
 
 
Archdiocese of Chicago  
835 North Rush Street Chicago, IL 60611-2030 archchicago.org  
 
 
 
While our parish staffs will attempt to take appropriate precautions consistent with the advice 
of public health authorities, parishioners and guests should understand that they assume the 
risk of contracting COVID-19 any time they enter a public space since such precautions do not 
eliminate the risk of infection.  
 
 
 
In conjunction with:  
Diocese of Rockford, Diocese of Joliet, Diocese of Peoria, Diocese of Springfield,            
Diocese of Belleville 



CONSEJOS PARA TODOS LOS FIELES 
Lo que se puede esperar 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ANTES DE LLEGAR  
 Revise su temperatura: Si tiene temperatura alta, por favor no venga a la iglesia  
 Quédese en casa si está enfermo  
 Asegúrese de usar una cobertura o una mascarilla para su cara  
 Recuerde que debe estar en una lista de asistentes  
 
 
 

AL LLEGAR  
 Ingrese solamente por las entradas marcadas  
 Espere pacientemente para ser recibido por el encargado de la recepción  
 Mantenga puesta su cobertura de la cara o mascarilla en todo momento excepto para recibir 

la comunión  
 Desinfecte sus manos como indique el encargado de la recepción  
 Observe distanciamiento social en todo momento (busque las marcas en el piso)  
 Los ujieres lo dirigirán a los bancos que tienen marcas donde sentarse  
 Ya que no se pasarán las cestas para su ofrenda, por favor deje su ofrenda en las cajas que 

se proveen en las áreas de entrada y salida  

ARCHDIOCESE OF CHICAGO 



DURANTE EL SERVICIO  
 No cambie asientos durante un servicio  
 No se pasarán las cestas de la ofrenda  
 No habrá saludo de la paz físico durante la misa  
 
 

 

DESPUÉS DEL SERVICIO  
 Por favor llévese cualquier cualquier objeto para la adoración que pueda haber  
      traído con usted  
 Usted será despedido por banca o área de asientos. Siga las instrucciones del  
     encargado de la recepción o ujier  
 Use solamente las puertas de salida designadas  
 No se congregue afuera de las puertas de la iglesia  
 Continúe usando su cobertura de la cara o mascarilla hasta que deje el área donde  
      están los fieles  
 
 
 

Arquidiócesis de Chicago  
835 North Rush Street Chicago, IL 60611-2030 archchicago.org  
 
 
Aunque el personal de nuestra parroquia intentará tomar las precauciones apropiadas coher-

entes con el consejo de las autoridades de salud pública, los feligreses e invitados deben com-

prender que asumen el riesgo de contraer COVID-19 en cualquier momento que ingresan a un 

espacio público ya que dichas precauciones no eliminan el riego de infección. 

 

En conjunto con:  
Diócesis de Rockford, Diócesis de Joliet, Diócesis de Peoria, Diócesis de Springfield,                      

Diócesis de Belleville  
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